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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI RADY (EU) 2016/1686
ze dne 20. z4ii 2016

z290 %

o uloZeni dal$ich omezujicich opatfeni namifenych proti ISIL (D&'iS) a al-Kdidé a fyzickym
a pravnickym osobdm, subjektiim a orgdnim, které jsou s nimi spojeny

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 215 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady (SZBP) 2016/1693 ze dne 20. zdf{ 2016 o omezujicich opatfenich proti ISIL (D&’i3) a al-
Kdidé a osobdm, skupindm, podnikim a subjektim, které jsou s nimi spojeny, a o zruSeni spole¢ného postoje
2002/402/SZBP (1),

s ohledem na spole¢ny néavrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku a Evropské komise,
vzhledem k témto dtivodim:

(1)  Rada bezpecnosti OSN fesila ohrozen, které pro mezindrodni mir a bezpecnost predstavuji al-Kdida a ISIL (D4’is),
pfijetim rezoluci ¢. 1267 (1999), & 1333 (2000), ¢ 1390 (2002) a & 2253 (2015).

(2)  Uvedené rezoluce jsou v pravu Unie provedeny spole¢nym postojem 2002/402/SZBP () o omezujicich
opattenich proti ¢lenam ISIL (D&'iS) a Al-Kajdd a dal$im osobdm, skupindm, podnikdm a subjektiim, které jsou
s nimi spojeny, a nafizenim Rady (ES) ¢. 881/2002 (¥).

(3)  Dne 20. zaf{ 2016 pfijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2016/1693, kterym se rusi a nahrazuje spolecny postoj
2002/402/SZBP.

(4)  Vzhledem k tomu, Ze uvedené rozhodnuti obsahuje dalsi opatieni, kterd Rada na zdkladé povéfeni Rady
bezpecnosti OSN zavedla v zdjmu podpory boje proti mezindrodni hrozbé terorismu, kterou predstavuji ISIL
(D&'18) a al-Kdida, zmrazuji v tomto zdjmu aktiva urcitych fyzickych nebo pravnickych osob, subjektt ¢i orgdnd,
které spliiuji pfislusnd kritéria. K zajisténi toho, zZe je hospodaiské subjekty ve vSech clenskych stitech budou
uplatriovat jednotné, je pro jejich provedeni nezbytné ptijmout regula¢ni opatien.

(5)  Toto nafizeni by mélo byt uplatiiovano v souladu s pravy a zdsadami uznanymi zejména v Listiné zdkladnich
prav Evropské unie, zejména pak v souladu s pravem na ac¢innou pravni ochranu a spravedlivy proces, pravem na
vlastnictvi a prdvem na ochranu osobnich ddajt.

() Viz strana 25 tohoto Ufedniho véstniku.

(*) Spole¢ny postoj Rady 2002/402/SZBP ze dne 27. kvétna 2002 o omezujicich opatfenich proti ¢lentim ISIL (D4'i3) a Al-Kajdé a dal$im
osobdm, skupindm, podniktim a subjekttim, které jsou s nimi spojeny (U. vést. L 139, 29.5.2002, s. 4).

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 881/2002 ze dne 27. kvétna 2002 o zavedeni nékterych zvldstnich omezujicich opatfeni namifenych proti
nékterym osobdm a subjekttim spojenym s organizacemi ISIL (D4’is) a Al-Kajdd (UF. vést. L 139, 29.5.2002, 5. 9).
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(6) S ohledem na konkrétni hrozbu mezindrodnimu miru a bezpecnosti, kterou ptedstavuji ISIL (D4'is) a al-Kdida,
a v zdjmu zajisténi soudrZnosti s postupem v piipadé zmény a prezkumu piilohy rozhodnuti (SZBP) 2016/1693,
by pravomoc ke zméné seznamt v pfiloze I tohoto nafizeni méla vykondvat Rada.

(7)  Pro ucely provadéni tohoto nafizen{ a v zdjmu vytvoreni co nejvétsi pravni jistoty v Unii by méla byt zvefejnéna
jména a daldi dulezité tdaje tykajici se fyzickych a pravnickych osob, subjektd a orgdnd, jejichz prostfedky
a hospoddiské zdroje musi byt v souladu s timto nafizenim zmrazeny. Veskeré zpracovdni osobnich udaju
tykajicich se fyzickych osob podle tohoto nafizeni by mélo byt v souladu s nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 45/2001 () a se smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ().

(8)  Clenské stity a Komise by se mély navzdjem informovat o opatfenich pfijatych podle tohoto nafizeni a o jinych
dalezitych informacich, které jsou v souvislosti s timto nafizenim dostupné.

(9)  Clenské stity by mély stanovit pravidla pro sankce za poruseni tohoto naiizeni a mély by zajistit, aby byly
uplatiiovany. Tyto sankce musi byt a¢inné, pfiméfené a odrazujici.

(10)  Aby byla zajisténa Gcinnost opatfeni stanovenych timto nafizenim, mélo by toto nafizeni vstoupit v platnost
okamzité,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

a) finan¢nimi prostfedky* finan¢ni aktiva a hospodéiské vynosy vieho druhu, zejména hotovost, soukromé i bankovni
Seky, penézni pohledavky, platebni pitkazy a jiné platebni nastroje; vklady u financnich instituci nebo jinych subjektd,
zistatky na tctech, pohleddvky a zdvazky z pohleddvek; vefejné i soukromé obchodované cenné papiry a dluhové
nastroje vCetné akcii a kapitdlovych podild, certifikdtt zastupujicich cenné papiry, dluhopist, smének, opénich listd,
dluznich Gpisti, smluv o derivatovych néstrojich; troky, dividendy nebo jiné vynosy nebo hodnota pochézejici z aktiv
nebo jimi vytvafend; Gvéry, prdva na vyporddani, zdruky, zdvazky plnéni nebo jiné finanéni zdvazky; akreditivy,
nakladni listy, dodaci listy; dokumenty prokazujici podil na finan¢nich prosttedcich nbo finan¢nich zdrojich
a jakykoli jiny néstroj financovani vyvozu;

g

Jhospodafskymi zdroji“ aktiva vSeho druhu, hmotnd ¢ nehmotnd, movitd ¢ nemovitd, kterd nejsou finan¢nimi
hospodatsky droji“ akt ho druhu, hmot hmot t ta, ke jsou fi
prostiedky, ale Ize je pouZit k ziskdni finan¢nich prostredkd, zbozi a sluzeb;

o«

¢) ,zmrazenim finan¢nich prostfedkd® zabrdnéni jakémukoli pohybu, pfevodu, pfeméné nebo pouziti prostiedkd,
pfistupu k nim nebo zachdzeni s nimi jakymkoli zptsobem, které by vedly k jakékoli zméné jejich objemu, vy3e,
umisténi, vlastnictvi, drzby, povahy, urceni nebo k jiné zméné, kterd by umoznila pouziti téchto prostiedkd, véetné
spravy portfolia;

&

,zmrazenim hospoddfskych zdroji“ zabrdnéni jejich pouziti k ziskdni financnich prostfedkd, zbozi nebo sluzeb
jakymkoli zpisobem, zejména jejich prodejem, ndjmem nebo zastavenim;

e) ,piislusnymi orgdny“ piislusné orgdny clenskych sttt uvedend na internetovych strankdch, jejichz seznam je
v piloze II;

(") Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich daji orgdny a institucemi Spolecenstv1 a o volném pohybu téchto tdajt (Uk. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fy21ckych osob v souvislosti se zpracovamm
osobnich dajti a o volném pohybu téchto tdajti (Ut. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31). Smérnice 95/46/ES bude nahrazena naiizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fy21ckych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich
tidajtt a o volném pohybu téchto tidajti a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné naiizeni o ochrané osobnich tdajt) (Ut. vést. L 119,
4.5.2016,s. 1).
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f) ,ndrokem* jakykoli ndrok, uplatiiovany prdvni cestou ¢i nikoli, jenz vznikl pfede dnem, kdy byla fyzickd nebo
préavnickd osoba, subjekt ¢i orgdn zafazena do pilohy I, nebo po tomto dni, na zdkladé smlouvy nebo operace nebo
v souvislosti s nimi, a zejména:

i) ndrok na plnéni zdvazku vyplyvajiciho ze smlouvy nebo operace nebo s nimi spojeného;

ii) ndrok na prodlouzeni doby platnosti nebo vyplaceni dluhopist, finanénich zdruk nebo pfislibu finan¢niho
odskodnéni v jakékoli formé;

iii) ndrok na ndhradu skody souvisejici se smlouvou nebo operaci;
iv) protindrok;

v) ndrok na uznani nebo vyméhdni, vetné vyuzit{ postupt, jako je dolozka vykonatelnosti, rozsudek ¢&i rozhodéi
nalez nebo jiné rovnocenné rozhodnuti bez ohledu na misto vydani.

Cldnek 2

1. Zmrazuji se veskeré finanéni prosttedky a hospodaiské zdroje, které patii fyzické nebo pravnické osobé, subjektu
¢i orgdnu uvedenym v piiloze [ nebo které jsou jimi vlastnény, drZeny nebo ovlddany, pfimo nebo nepfimo, vcetné pro-
stfednictvim tfeti strany jednajici jejich jménem nebo na jejich pokyn.

2. Z&dné finan¢ni prostiedky ani hospoddiské zdroje nesméji byt piimo ani nepiimo zpfistupnény fyzickym nebo
pravnickym osobdm, subjektiim ¢i orgdntm uvedenym v piiloze I nebo v jejich prospéch.

Cldnek 3

1.V piloze I jsou uvedeny fyzické a pravnické osoby, subjekty a orgdny, které Rada v souladu s ¢l. 3 odst. 3
rozhodnuti (SZBP) 2016/1693 urcila jako fyzické a osoby, subjekty a organy, které:

a) jsou spojeny s ISIL (Dd'i3) a al-Kdidou nebo jakoukoli butikou, pfi¢lenénou osobou nebo organizaci, odstépenou
skupinou nebo skupinou od nich odvozenou, a to i tim, Ze:

i) se tcastn{ financovani ISIL (D4’i8) a al-Kdidy nebo jakékoli bunky, pficlenéné osoby nebo organizace, odstépené
skupiny nebo skupiny od nich odvozené nebo financovdni jejich ¢ind nebo Cinnosti ¢i ¢inG a innost
provadénych ve spojeni s nimi, jejich jménem, na jejich Gcet nebo na jejich podporu;

ii) se Gcastni financovéani, pldnovéni, podpory, piipravy nebo péachdni ¢init nebo ¢innosti nebo poskytovani &
absolvovani teroristického vycviku, jako je instruktdz ke zbranim, vybu$nindm nebo jinym metoddm &
technologiim s cilem spachdni teroristickych ¢ind, ze strany ISIL (D&'i8) a al-Kdidy nebo jakékoli buiiky, priclenéné
osoby nebo organizace, odstépené skupiny nebo skupiny od nich odvozené nebo tak ¢ini ve spojeni s nimi, jejich
jménem, na jejich tcet nebo na jejich podporu;

iij) jsou zapojeny do obchodu s ISIL (D4'i§) a al-Kdidou nebo s jakoukoli butikou, pfi¢lenénou osobou nebo
organizaci, odstépenou skupinou nebo skupinou od nich odvozenou, zejména pokud jde o ropu, ropné produkty,
moduldrn{ rafinérie a souvisejici materidl, jakoZ i do obchodu s jinymi pfirodnimi zdroji a s kulturnimi statky;

iv) dodavaji, prodavaji nebo prevadéji zbrané a souvisejici materidl ISIL (D4'i8) a al-Kdidé nebo jakékoli buiice,
piiclenéné osobé nebo organizaci, odstépené skupiné nebo skupiné od nich odvozené;

b) cestuji nebo se snazi vycestovat mimo Unii za ticelem:

i) pachdni, plinovani nebo piipravy teroristickych ¢inti jménem, na tcet nebo na podporu ISIL (D4’is) a al-Kdidy
nebo jakékoli buniky, pficlenéné osoby nebo organizace, od$tépené skupiny nebo skupiny od nich odvozené nebo
Ucasti na nich; nebo

ii) poskytovéni ¢ absolvovani teroristického vycviku jménem, na Géet nebo na podporu ISIL (D4'i8) a al-Kdidy nebo
jakékoli buriky, pficlenéné osoby nebo organizace, odstépené skupiny nebo skupiny od nich odvozené; nebo

iii) jiné podpory ISIL (D4'i§) a al-Kdidy nebo jakékoli bunky, pficlenéné osoby nebo organizace, oditépené skupiny
nebo skupiny od nich odvozené;

c) se snazi cestovat do Unie za tG¢elem uvedenym v pismeni b) nebo s cilem Gcastnit se ¢inlt nebo ¢innosti ve spojeni
s ISIL (D&i8) a al-Kdidou nebo jakoukoli butikou, pficlenénou osobou nebo organizaci, odstépenou skupinou nebo
skupinou od nich odvozenou nebo pachanych jejich jménem, na jejich Gicet nebo na jejich podporu;
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Z3e v

d) provadéji ndbor pro ISIL (D&'i8) a al-Kdidu nebo jakoukoli buiiku, pficlenénou osobu nebo organizaci, odstépenou
skupinu nebo skupinu od nich odvozenou nebo jinym zptisobem podporuji jejich ¢iny nebo ¢innosti, mimo jiné tim,
ze:

i) jakymkoli zplisobem poskytuji nebo shromazduji piimo ¢i nepifmo finanéni prostfedky s cilem financovat
cestovan{ osob za tc¢elem uvedenym v pismenech b) a c), anebo organizuji nebo jinak usnadiuji cestovani osob za
tcelem uvedenym v pismenech b) a ¢);

i) ziskdvaji jinou osobu k tcasti na ¢inech nebo ¢innostech ISIL (D4’i8) a al-Kdidy nebo jakékoli buriky, pficlenéné
osoby nebo organizace, od$tépené skupiny nebo skupiny od nich odvozené nebo péachanych ve spojeni s nimi,
jejich jménem, na jejich Gicet nebo na jejich podporuy;

e) podnécuji k ¢inim nebo ¢innostem ISIL (D&'i8) a al-Kdidy nebo jakékoli bunky, pficlenéné osoby nebo organizace,
odstépené skupiny nebo skupiny od nich odvozené nebo pachanym ve spojeni s nimi, jejich jménem, na jejich acet
nebo na jejich podporu nebo po jejich pachani vefejné volaji, véetné vybizeni k takovym ¢inim nebo ¢innnostem
nebo jejich glorifikace, ¢imZ pisobi nebezpeci, Ze mohou byt spachdny teroristické ¢iny;

f) se wcastni nafizovdni nebo pachdni vdzného porusovani lidskych prav vcetné tinosti, zndsilnéni, sexudlniho ndsili,
nucenych snatkli a zotro¢ovani osob mimo tzemi Unie jménem nebo pod jménem ISIL (D&is) a al-Kdidy nebo
jakékoli butiky, pficlenéné osoby nebo organizace, odstépené skupiny nebo skupiny od nich odvozené nebo
nafizovani ¢i pachani vdzného porusovani lidskych prav napomahaji.

2.V priloze I jsou uvedeny dostupné informace nezbytné k identifikaci dotcenych fyzickych nebo pravnickych osob,
subjektii ¢i orgdntl. Pokud jde o fyzické osoby, mohou tyto informace zahrnovat jména véetné prezdivek, datum a misto
narozeni, stitni pfislusnost, ¢isla pasu a prikazu totoznosti, pohlavi, adresu, je-li zndma, a funkeci ¢ povoldni. Pokud jde
o pravnické osoby, subjekty a orgdny, mohou tyto informace zahrnovat ndzvy, misto a datum registrace, registra¢ni ¢islo
a misto podnikdni.

Cldnek 4

1. Pokud Rada rozhodne o tom, Ze se na fyzickou nebo pravnickou osobu, subjekt ¢i orgdn maji vztahovat opatfeni
uvedend v ¢lancich 2 a 9, zméni odpovidajicim zpiisobem piilohu L.

2. Rada sdéli své rozhodnuti fyzické nebo pravnické osobé, subjektu ¢i orgdnu uvedenym v odstavci 1, véetné
dtvodt jejich zafazeni na seznam, a to bud pfimo, je-li zndma jejich adresa, nebo zvefejnénim ozndmeni, &mz této
tyzické nebo pravnické osobé, subjektu ¢i organu umozni vyjadfit k této zalezitosti pfipominky.

3. Jsou-li predlozeny pfipominky nebo nové podstatné dikazy, Rada své rozhodnuti podle odstavce 1 piezkoumd
a dotenou fyzickou nebo pravnickou osobu, subjekt ¢i orgdn o této skutecnosti informuje.

4. Seznam uvedeny v piloze I se pravidelné ptezkoumdvd, a to nejméné kazdych dvandct mésica.

Cldnek 5

Odchylné od ¢ldanku 2 mohou piislusné orgdny clenskych stati povolit za podminek, které povazuji za vhodné,
uvolnéni nékterych zmrazenych financnich prostfedki nebo hospodédiskych zdrojii nebo zpfistupnéni nékterych
finan¢nich prostiedkd nebo hospodatskych zdroji, pokud rozhodnou o tom, Ze doty¢né finan¢ni prostiedky nebo
hospodaiské zdroje jsou:

a) nezbytné pro uspokojeni zdkladnich potieb fyzickych nebo pravnickych osob, subjekti ¢ orgdntG uvedenych
v priloze I a rodinnych piislusnikd zdvislych na téchto fyzickych osobdch, véetné thrad za potraviny, plateb

ndjemného nebo splaceni hypotéky, plateb za 1éky a lé¢eni, plateb dani, pojistného a poplatkil za vetejné sluzby;

b) uréeny vylucné k dhradé piiméfenych honordf za odborné vykony ¢i k ndhradé vydaju vzniklych v souvislosti
s poskytovanim pravnich sluzeb;

¢) urceny vyluéné k Ghradé poplatks za bézné vedeni nebo spravu zmrazenych prostfedkti nebo hospodaiskych zdroji;
nebo

d) nezbytné k tthradé mimofadnych vydaji.
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Cldnek 6

Odchylné od ¢ldnku 2 mohou pfislusné orgdny clenského stitu povolit uvolnéni nékterych zmrazenych finan¢nich
prostiedkd nebo hospodatskych zdroja, jsou-li splnény tyto podminky:

a) dané finan¢ni prostfedky nebo hospodaiské zdroje jsou pfedmétem rozhod¢iho nélezu, ktery byl vydan ptede dnem
zafazeni fyzické nebo prévnické osoby, subjektu ¢i organu na seznam v piiloze I, nebo pfedmétem soudniho ¢i
spravniho rozhodnuti vydaného v Unii nebo soudniho rozhodnuti vykonatelného v dotéeném ¢lenském staté pred
timto dnem, v tento den ¢i po ném;

b) dané finan¢ni prostiedky nebo hospodaiské zdroje budou pouzity vyluéné k uspokojeni narokil zajisténych takovym
nalezem ¢i rozhodnutim nebo uznanych jako platné takovym nélezem ¢i rozhodnutim, a to v mezich stanovenych
platnymi pravnimi pfedpisy, kterymi se #{di prava osob uplatiiujicich takové néroky;

¢) ndlez ¢i rozhodnuti neni ve prospéch fyzické nebo pravnické osoby, subjektu ¢i organu uvedenych v piiloze I;

d) uzndni nélezu ¢ rozhodnuti neni v rozporu s vefejnym pofddkem v dotceném ¢lenském stété.

Cldnek 7

Odchylné od ¢lanku 2 a v pfipadé, kdy je splatnd platba fyzické nebo pravnické osoby, subjektu ¢ orgdnu uvedenych
v piloze I na zdkladé smlouvy nebo dohody, kterd byla uzaviena dotéenou fyzickou nebo pravnickou osobou,
subjektem ¢&i orgdnem, nebo povinnosti, kterd dotéené fyzické nebo pravnické osobé, subjektu ¢i orgdnu vznikla pfede
dnem, kdy byly tato fyzickd nebo pravnickd osoba, subjekt ¢i orgdn zafazeny do prilohy I, mohou piislusné organy
¢lenskych statd za podminek, které povazuji za vhodné, povolit uvolnéni nékterych zmrazenych finan¢nich prostiedka
nebo hospodadtskych zdrojt, pokud dany piislusny organ shledal, Ze:

a) finan¢ni prostiedky nebo hospoddiské zdroje budou pouzity na platbu provedenou fyzickou nebo pravnickou
osobou, subjektem ¢i orgdnem uvedenymi v piloze I a

b) platba neni v rozporu s ¢l. 2 odst. 2.

Cldnek 8

Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 nebrdni finan¢nim nebo Gvérovym institucim v Unii, aby na zmrazené Gcty pfipisovaly finanéni
prostiedky, budou-li pfirstky téchto Gctd rovnéz zmrazeny. Dotcend finan¢ni nebo tvérova instituce o téchto operacich
neprodlené uvédomi p¥islusné organy.

Cldnek 9

Zakazuje se:

a) poskytovat technickou pomoc, zprostiedkovatelské a jiné sluzby souvisejici s vojenskou ¢innosti a s poskytovanim,
vyrobou, idrzbou a uzivinim zbozi a technologii uvedenych na spole¢ném seznamu vojenského vybaveni ('), véetné
zbrani a stteliva, vojenskych vozidel a vojenského vybaveni, polovojenského vybaveni a ndhradnich dild k vyse
uvedenému piimo ¢i nepfimo jakékoli fyzické ¢i pravnické osobé, subjektu nebo orgdnu uvedenym v piiloze [;

b) poskytovat finanéni prostiedky nebo finanéni pomoc souvisejici s vojenskou ¢innosti, zahrnujici zejména dotace,
pljcky a pojisténi vyvozniho Gvéru, jakoz i pojisténi a zajisténi pro jakykoli prodej, dodavku, pfevod nebo vyvoz
zbrani a souvisejictho materidlu nebo na poskytovani souvisejici technické pomoci, zprostiedkovatelskych a jinych
sluzeb pifimo ¢i nepiimo osobé, subjektu nebo organu uvedenym v piiloze L.

() Nejnovéjsi znéni je zvefejnéno v UE. vést. C 122, 6.4.2016, s. 1.
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Cldnek 10

1. AniZ jsou dotCena pfislusnd pravidla tykajici se ohlasovéni, divérnosti idaji a sluzebniho tajemstvi a ¢lanku 337
Smlouvy, fyzické a pravnické osoby, subjekty a orgény:

a) neprodlené poskytnout kazdou informaci, kterd by usnadnovala dodrzovani tohoto nafizeni, napiiklad informace
o finan¢nich prostredcich a hospodafskych zdrojich, které jsou drzeny nebo ovldddny pfi jedndni jménem nebo na
pokyn jakékoli fyzické nebo pravnické osoby, subjektu ¢ orgdnu uvedenych v prfiloze I, nebo o tctech a ¢dstkdch
zmrazenych podle ¢ldnku 2, pfislusnym organtim clenskych statd, ve kterych maji bydlisté nebo sidlo, a pfimo nebo
prostiednictvim téchto piislusnych organti Komisi;

b) spolupracuji s ptislusnymi organy pfi ovéfovani téchto informaci.

2. Veskeré informace poskytnuté nebo ziskané v souladu s timto ¢ldnkem se pouZiji pouze pro Gcely, pro néz byly
poskytnuty nebo ziskany.

3. Veskeré dodate¢né informace, které obdrzi pfimo Komise, se zpfistupni ¢lenskym stattm.

Cldnek 11

1. Zakazuje se védomd a umyslnd Gcast na ¢innostech, jejichz cilem nebo nasledkem je obchdzeni zdkazii obsazenych
v tomto naiizeni.

2. Kazdd informace, Ze toto nafizeni je nebo bylo obchdzeno, musi byt ozndmena piislu§nym organtim ¢lenskych
statd a piimo nebo prostiednictvim téchto organti Komisi.

Cldnek 12

1. Zmrazeni finan¢nich prostfedki a hospodéiskych zdroji nebo odmitnuti zp¥stupnéni finan¢nich prostfedkt
a hospodaéiskych zdrojii podle ¢lanku 2 u¢inénd v dobré vite, Ze je takové jedndni souladu s timto nafizenim, nezaklddd
odpovédnost fyzické nebo pravnické osoby, subjektu ¢i orgdnu, které je provadéji, ani jejich vedoucich pracovnikd ¢
zaméstnanct, ledaze se prokdze, Ze tyto financni prostfedky a hospoddiské zdroje byly zmrazeny nebo zadrzeny
v dusledku nedbalosti.

2. Jedndni fyzickych nebo pravnickych osob, subjektli ¢i orgdnii nezaklddd jejich odpovédnost, pokud nevédély
a nemély zadny diivod se domnivat, Ze svym jedndnim porusuji opatfeni stanovend v tomto nafizeni.

Cldnek 13

Osobdm nebo subjektim uvedenym v priloze I ani jakékoli jiné osobé nebo subjektu, které vznesou ndrok jejich pro-
stfednictvim nebo v jejich prospéch se nepfiznaji zddné ndroky, a to ani kompenzace nebo jiny ndrok tohoto druhu,
jako je ndrok na zapocteni pohleddvek nebo ndrok v rdmci zdruky v souvislosti s jakoukoli smlouvou nebo transakci,
jejiz plnéni bylo piimo ¢i nepiimo, zcela ¢i ¢dste¢né dotéeno z divodu opatfent uloZenych timto nafizenim.
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Cldnek 14

1.  Komise a ¢lenské stity se neprodlené navzdjem informuji o opatfenich pfijatych podle tohoto nafizeni a sdileji
viechny dalsi dulezité informace, které maji k dispozici v souvislosti s timto nafizenim, zejména informace o:

a) finan¢nich prostfedcich zmrazenych na zakladé clinku 2 a povolenich udélenych na zdkladé ¢lankd 5, 6 a 7;
b) porusovani a vymahani tohoto naf{zeni a o rozhodnutich vydanych vnitrostatnimi soudy.

2. Clenské stity poskytuji Komisi a sobé navzdjem veskeré dalsi ddlezité informace, které maji k dispozici a které by
mohly ovlivnit provadéni tohoto nafizeni.

Cldnek 15

1. Clenské stity stanovi pravidla pro sankce za poruseni ustanoveni tohoto nafizeni a pfijmou veskerd nezbytnd
opatteni k zajisténi jejich uplatiiovani. Stanovené sankce musi byt c¢inné, pfiméfené a odrazujici.

2. Clenské stity ozndmi Komisi pravidla uvedend v odstavci 1 neprodlené po vstupu tohoto naifzeni v platnost
a ozndmi ji rovnéz jakékoli ndsledné zmény.

Cldnek 16

1. Clenské stity uréi pifslusné organy uvedené v tomto natizeni a tdaje o nich zvefejni na internetovych strankach,
jejichz seznam je v piiloze II. Clenské stity ozndmi Komisi veskeré zmény adres svych internetovych stranek, jejichz
seznam je v pfiloze IL

2. Clenské stity ozndmi Komisi své piislusné organy vcetné jejich kontaktnich tdaji neprodlené po vstupu tohoto
nafizeni v platnost a ozndmi ji rovnéz jakékoli ndsledné zmény.

3. Pokud se v tomto nafizeni uklddd povinnost ozndmit urcité skutecnosti Komisi, informovat ji nebo s ni jinak
komunikovat, pouZije se pro tyto ticely adresa a dal3i kontaktni tidaje uvedené v piiloze II.

Cldnek 17

Komise je opravnéna ménit ptilohu II na zdklad¢ informaci sdélenych ¢lenskymi staty.

Clinek 18

Toto nafizeni se pouzije:
a) na tzemi Unie, v¢etné jejtho vzduiného prostoru;
b) na palubé jakéhokoli letadla nebo plavidla v jurisdikci nékterého z ¢lenskych statd;

¢) na kazdou osobu nachdzejici se na tzemi Unie nebo mimo né, kterd je stitnim piislu§nikem nékterého ¢lenského
statu;

d) na kazdou pravnickou osobu, subjekt ¢i orgdn zapsany nebo zi{zeny podle prava nékterého clenského stitu, at se
nachézeji na tizemi Unie, nebo mimo né;

) na kazdou pravnickou osobu, subjekt ¢i orgdn v souvislosti s jakoukoli podnikatelskou ¢innosti vykondvanou zcela
nebo ¢aste¢né v Unii.
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Cldnek 19

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 20. zai{ 2016.

Za Radu

predseda
I. KORCOK

PRILOHA I

Seznam fyzickych a pravnickych osob, subjektii a orgdnii podle clinku 3
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PRILOHA II

Internetové strinky pro informace o pfisluSnych orginech a adresa pro dcely oznamovini
Evropské komisi

BELGIE

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULHARSKO

http:/[www.mfa.bg/en/pages/135/index.html

CESKA REPUBLIKA

http:/[www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANSKO

http:/[um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/

NEMECKO

http:/[www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html

ESTONSKO

http://www.vm.ee/est/kat_622/

IRSKO

http://www.dfa.ie[home/index.aspx?id=28519

RECKO

http:/[www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

SPANELSKO

http:/[www.exteriores.gob.es/Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents|
ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf

FRANCIE

http:/[www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

CHORVATSKO

http:/[www.mvep.hr/sankcije

ITALIE

http:/[www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

KYPR

http://www.mfa.gov.cy[sanctions


http://www.diplomatie.be/eusanctions
http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
http://www.exteriores.gob.es/Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents/ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf
http://www.exteriores.gob.es/Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents/ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
http://www.mvep.hr/sankcije
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
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LOTYSSKO

http:/[www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITVA

http://www.urm.It/sanctions

LUCEMBURSKO

http:/[www.mae.lu/sanctions

MADARSKO

http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/

MALTA

http:/[www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

NIZOZEMSKO

www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties

RAKOUSKO

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=

POLSKO

http:/[www.msz.gov.pl

PORTUGALSKO

http://www.portugal.gov.pt/pt/os-ministerios/ministerio-dos-negocios-estrangeiros/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/
medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx

RUMUNSKO

http:/[www.mae.ro/node[1548

SLOVINSKO

http:/[www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politikajmednarodna_varnost/omejevalni_
ukrepif

SLOVENSKO

http:/fwww.mzv.sk[sk/europske_zalezitostijeuropske_politiky-sankcie_eu

FINSKO
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
SVEDSKO

http://www.ud.se[sanktioner


http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt/sanctions
http://www.mae.lu/sanctions
http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/
http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
http://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
http://www.msz.gov.pl
http://www.portugal.gov.pt/pt/os-ministerios/ministerio-dos-negocios-estrangeiros/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx
http://www.portugal.gov.pt/pt/os-ministerios/ministerio-dos-negocios-estrangeiros/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx
http://www.mae.ro/node/1548
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.mzv.sk/sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
http://www.ud.se/sanktioner
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SPOJENE KRALOVSTVI

https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions

Adresa Evropské komise pro tcely oznamovani:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 02/309

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

E-mail: relex-sanctions@ec.curopa.eu


https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions
mailto:relex-sanctions@ec.europa.eu
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